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v & IIfoletta Egila,cosi chiamata da Plinio, & da'moderni Cecerigo,ch’¢ quin
dici miglialontanta da Cerigo» DaTramontana ¢ cinque miglia difcolto da
- Maluagia,citta pofta nella Morea {opra capo Malio. QueftIola & quafitutta
- montuofa; & percid copiofa di quei marmi, che anticamente le diedero il no-
. me di Porfiri:ma fe in alcun luogo; fenza dubbio dalla parte di Ponente € mon
twofiffima : & da quella fi veggono le ruine d’vn cafiello, detto Cithera: da
cui fu denominataTfola, & dalla qual Venere prefe 1l nome di Citberea, co-
me diro poco appreflo . Ha molti porti , ma piccioli , & perlaloro ftrettezza,
mal ficuri. Ha il caftello detro dal nome dell'Ifola , oue fi manda reggimento
da Venetia a render ragione a gli habitanti,i quali pero non fono molti, per ef-
fer I'Ifola picciola : onde fi viene a comprender cheffa ¢ fottopofta al dominio
Venetiano . In quefta Ifola dicono ch’arrino Venere dopo ch'ella fu nata: &
ercio vi fu con molta rinerentia adorata fempre , & edificatole vin Tempio, &
datole la denominatione dall’Ifola. Eraindettotempio {colpita I'imagine di
Venere, ch'era vna belliffima fanciulla nuda , che nuotaua in mare, & haue-
ua nella man deftra voa conchiglia marina. Effa era ornata dirofe, & accompa
nara da colombe , che volauano intorno. Innanzi le ftauano tre fanciulle
nude,chiamate le tre Gratie:due delle qualile voltauanoil vifo,8 vna la {chie
na : & tutte tre erano prefe per mano . Le ftaua ancho dinanzi Cupido fuo fi-
gliuolo,cieco,che con l'arco, & con la fieccia feriua Apollo.In quefto Tempio
di Venere,ch'era in queftIfola pofto dalla parte di Levatesera ftata Helena,bel
Jiffima di tutta la Grecia,, moglie del Re Menelao , quando s’incontro in Pari
de fielinolo di Priamo Re di Troia : doue innamoratofi I'vno dell altro;cofen-
tendoloeffa Paride, larapi , & meno via:da che ne nacque il graue {de-
gno di Meneldo , che concito tutta la Grecia adandareacampoa
Troia , & dopo diecianniruinarla. Gli habitatori diquefte
~ Ifolafono per lo pitt Greci, & fecondo le cerimonie
Greche viuono, & ne’commentari de’Grecifitro
" ua, che a gli antichi tempi impararono dai
Fenici le cerimonie facre, che poi da
~ Ageofurono infegnate a gli A-
theniefi : benche altri fiadi
altra opinione,, dicen-
do,che nd aque
fti Cithe-
: 1el » Xy ey
ma a quellidellattibi di Pandione , del po-
polo Athenicfe foffero ftate da
tein precetto.
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